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№  

 
 
 

 
 

гр. София,  27.06.2024 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 21 
състав, в публично заседание на 27.06.2024 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Елена Попова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Елица Делчева, като разгледа дело номер 

4533 по описа за 2024 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе 

предвид следното: 
 На именното повикване в 10:15 часа: 

 

Явява се преводач от арабски език. 

СЪДЪТ СНЕ самоличността на преводача по представена от него лична карта: 

Д. Т., неосъждан, без дела и родство със страните или представляващите ги. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ Х. Я. А. чрез АДВОКАТ Я. К. – редовно уведомен, явява се 

лично и се представлява от адв. П. - САК, назначен по реда на правната помощ. 

 

ОТВЕТНИКЪТ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ НА ДАБ при МИНИСТЕРСКИ СЪВЕТ  – редовно 

уведомен, се представлява от юрк. К., с пълномощно представено в днешно съдебно 

заседание. 

 

СГП – редовно призована, не изпраща представител за участие в производството.  

 

СТРАНИТЕ /поотделно/: Да се даде ход на делото.  

 

СЪДЪТ 

СЧИТА, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото, поради което 

ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО.  

 

ДОКЛАДВА получен секретен том - постъпил отговор от ДАНС във връзка с 

изпратено на 31.05.2023 г. писмо, с което е изискана Справка RB 

202001-001-03-Т-6-2795/2024 г. за Х. Я.. 



  

 АДВ. П.: Моля да бъде сменен преводачът с такъв, който има достъп до 

класифицирана информация, за да може да преведе на жалбоподателя информацията, 

която се съдържа в справката на ДАНС, за да може Х. Я. А. да даде обяснение. 

  

 ЮРК. К.: Предоставям на преценката на съда. 

 СЪДЪТ НАМИРА, че с оглед секретната информация, изпратена от ДАНС е 

необходимо да бъде сменен преводачът за следващо съдебно заседание, за да бъде 

гарантирано правото на защита на жалбоподателя. 

 Предвид гореизложеното,  

СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

ОТЛАГА и НАСРОЧВА делото за 25.07.2024 г. от 11,45 часа, за която дата и час 

страните – уведомени от днес. 

 

За следващо съдебно заседание да бъде осигурен преводач от арабски език с достъп до 

класифицирана информация. 

 

Съобразявайки участието на преводача Д. Т., СЪДЪТ НАМИРА, че на същия следва 

ДА БЪДЕ ИЗПЛАТЕНО възнаграждение в размер на 50.00 лв. от бюджета на АССГ, 

за което се издаде РКО. 

 

Съдебното заседание приключи в 10:53 часа. 

 

 

СЪДИЯ: 

 

СЕКРЕТАР: 

 

 
  
 
 


